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MADE IN ITALY




LAMINAX - Inox effect
Colour: LX ALUMINUM Base
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Shimmering, futuristic, reflec blades. LammanLarqm’ &ght I‘E\turlgtgc it transfers etched, oxi
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Laminas brillantes, futuristas, :
oxidados, cromadoselndustrlal s d

Lames luisantes, futurlstes reflechlssantes Lamlnax est tegeret futuriste, et confére aux murs les ref s dépolis,
oxydés, chromés, industriels d’une feuille de pur aluminium monolithique. Stuc multi-chromatique pour effet lame
métallique et ses oxydations, a I'eau. Pour intérieur.

Glanzende, futuristische, reflektierende Folien: Laminax ist leicht und futuristisch, es ibertragt die geatzten,
oxidierten, verchromten, industriellen Reflexe einer einteiligen Aluminiumplatte auf die Wande. Mehrfarbige
Spachtelmasse auf Wa@h@s,\ ‘Er Effekt einer Met rg,g U ereiche. uw-;_-_—_ R
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Blyszczace plyty, fumﬁt?.z e, oaeug] ﬁt&o L (o) futurystyczna lekkogé, nadaje $cianom stalowy, h s
oksydowany, chromo! u""tnal czystej jednolitej'plyty aluminium. Masa szpachlowa wielokolorowa w
celu uzyskania efektu ptyty metalowej oksydowanej, na bazie wody. Przeznaczona-do wnetrz.

BnecTtawme, pyTypuCTMUECKME, OTpaXalolme NNacTUHKK: Laminax TOHKWI, GaymypUCTIHEeCKI KP A AETEr =P
CTeHbl TPaBNEHbIMU, OKCMAMPOBAHHBIMMU, XPOMUPOBAHHBIMU, MPOMBILIIEHHBIMIA OTGI'IéCKa’[bM MOHORMUTHOFO .
anioMUHWEBOro NMUcTa. PasHoLBeTHas LWTyKaTypka Ha BOQHOM OCHOBE AMs NoMyYeHns adhekTa METaNNUYeCcKoro

NIUCTa C OKNUCNEeHWeM. [ns BHyTPeHHUX pa6or.

AoTpaQTEPES, POUTOUPIOTIKES, AVOKAAOTIKEG AdpEG: To Laminax gival eAapU, POUTOUPITTIKG, UETAPEPE! TOUG
TOIXOUG TIG OEIKEG, oﬁeléwusveg, pwplwpsveg, Blounxavmeg avIavakAGoEIG piag TTAGkag amod quapo uovo)\lelKo
aAoupivio. I'Io)\uxpwuaﬂkog OTOKOS,\{EPOU ué'scpe usm)\ﬁKou eAdOpATOG Kol OEEIBWOEWV auTou. lMa eocwTePIKA Xprion.
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Phase 1
LAMINAX

Phase 2
LAMINAX
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LX ALUMINUM Base + LX BLACK Base
Effetto Garage / Garage Effect
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Products

Phase 1
LAMINAX

Phase 2
LAMINAX

Phase 3

LX ALUMINUM Base
Effetto Inox / Inox Effect

Products

Phase 1
LAMINAX

Phase 2
LAMINAX

Phase 3

LX COPPER Base + LX GOLD Base
Effetto Century Ossidato / Century Oxidized Effect

For further information please refer to the instructions on the back, to the technical sheets or tutorial videos
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Pollock Trowel
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Products Tools
Phase 1 "
LAMINAX | Pollock Trowel ——
Phase 2 §
LAMINAX Pollock Trowel s
Phase 3
Pollock Trowel ,...;'.. :
LX COPPER Base + LX ALUMINUM Base
Effetto Century Acidato / Century Etched Effect
Products Tools
Phase 1 "
LAMINAX | Pollock Trowel —
Phase 2 \
LAMINAX Pollock Trowel e &5
Phase 3 w y
Pollock Trowel —r
E Y

LX BLACK Base + LX COPPER Base
Effetto Century Ossidato / Century Oxidized Effect

Note tecniche: Le tinte di cartella sono soggette ad alterazioni e hanno quindi valore indicativo. Per evitare differenze cromatiche, su un’unica superficie & consigliato utilizzare la stessa partita di prodotto. Per
maggiori informazioni, consultare la documentazione tecnica online (www.metropolis-ivas.com). Le tinte di questa cartella sono ottenibili con Sistema Tintometrico.

Technical notes: The colour cards may be subject to variations and therefore, are to be considered as indicative. To avoid slight shade differences on a surface, we recommend using the same product
batch. For further information, instructions please refer to the on-line technical documents (www.metropolis-ivas.com). The shades in this colour card are obtained through dye-meter system.

Notas técnicas: Los tintes de la carta de colores estan sujetos a alteraciones, por este motivo tienen un valor indicativo. Para evitar las leves diferencias crométicas se recomienda utilizar el mismo lote
de producto. Para mas detalles consultar la documentacién técnica disponible en linea (www.metropolis-ivas.com). Los tintes de esta carta de colores pueden obtenerse con el Sistema Tintométrico.

Notes techniques: Les teintes des fiches sont sujettes a des altérations et ont donc une valeur indicative. Pour éviter des différences chromatiques, il est conseillé, pour une surfaces unique, d’utiliser
le méme produit. Pour plus d'informations consulter la documentation technique online (www.metropolis-ivas.com). Les teintes de cette fiche peuvent étre obtenues avec le Systeme Teintométrique.

Technische Hinweise: Die Farben kénnen leichte Unterschiede zu den hier gegebenen Mustern aufweisen. Um Farbunterschiede zu vermeiden, sollte auf einer durchgehenden Oberflache die gleiche
Produktpartie verwendet werden. Fir weitere Informationen, allgemeine Hinweise zur Verwendung und Spezifikationen zur Anwendung, lesen Sie bitte die technische Dokumentation online (www.
metropolis-ivas.com). Die hier dargestellten Farbténe kénnen mit Farbmischanlage hergestellt werden.

Uwagi techniczne: Kolory na wzorniku moga ulec zmianie a zatem sg informacjg orientacyjng. By uniknaé¢ réznic w odcieniach, na jednej powierzchni nalezy stosowaé produkty
pochodzgce z jednej partii produkcyjnej. Odcienie zgodne ze wzornikiem uzyskiwane sg dzigeki systemowi mieszania farb. Wiecej informacji na temat przeznaczenia i szczegotow
technicznych zastosowania znalezé mozna w dokumentacji technicznej dostepnej online na stronie (www.metropolis-ivas.com).

TexHuyeckve npumeydanus: Kpacku us 1abnuubl MOryT MEHATLCS, NOSTOMY OHWU MPeACTaBMEeHbl UCKIIOYUTENBHO B CMPABOYHbIX Liensx. Bo nabexaHve LBETOBbIX pasnuyuin pekoMeHayeTcst
MCMoIb30BaTh OfHY 1 Ty e NOpLMIo MPoAyKTa Ha BCEI NNoLLaav NoBEPXHOCTU. [Ans nonyyeHwst Gonee noapo6Hoi MHhopMaLmy, pekoMeHaaLUui v YCnoBuUin NpUMeHeHUs! pyKOBOACTBOBAaTLCS
TEeXHUYECKOW AoKyMeHTaumen Ha cainte (www.metropolis-ivas.com). Kpacku 13 aToi Tabnuiibl MOXXHO NOMYYUTb NPV NOMOLLM LIBETOMETPUYECKON CUCTEMDI.

Texvikeg onuelwoelg: Ta XxpwpaTa Tou @akéAou UTTORBAAAOVTAl 0€ OAAOIWOEIG KOl KAT ETTEKTOON €XOUV EVOEIKTIKA onuacia. Ma TNV aTmoTpoTh XPWHATIKWY dIopopwy, O€ Hia eviaia
ETMIPAVEIA OUVIOTATAI VO XPNOIPOTIOIEITE TNV idla TTapTida TTPOoidvToG. lMNa TEPIoOOTEPEG TTANPOPOPIEG, OTOIXKEID XPAONG Kal TTPOdIAYPAPEG EQAPHUOYWY CUUBOUAEUTEITE TNV TEXVIKA
TeEKUNpiwon online (www.metropolis-ivas.com). Ta XpwpaTa autoU TOU QaKEAOU ETTITUYXAVOVTAI HE XPWHATOUETPIKO ZUOTNHA.
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LX BLACK Base LX 01 LX 02 LX 03 LX 04

BLACK Base BLACK Base BLACK Base BLACK Base
LX ALUMINUM Base LX 05 LX 06 LX 07 LX 08

ALUMINUM Base ALUMINUM Base ALUMINUM Base ALUMINUM Base
LX 09 LX 10 LX 11 LX 12 LX 13
ALUMINUM Base ALUMINUM Base ALUMINUM Base ALUMINUM Base ALUMINUM Base
LX SILVER Base LX 14 LX 15 LX 16 LX 17

SILVER Base SILVER Base SILVER Base SILVER Base
LX COPPER Base LX 18 LX 19 LX 20 LX 21

COPPER Base COPPER Base COPPER Base COPPER Base

LX GOLD Base LX 22 LX 23 LX 24 LX 25
GOLD Base GOLD Base GOLD Base GOLD Base
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MODALITA’ DI APPLICAZIONE. Preparazione Supporto: Laminax richiede supporti perfettamente lisci. Applicare 1 mano Metro Fix (per stuccature applicare
prima Metro Stuc). FASE 1: Applicare 1 o 2 mani con Frattone Pollock in base alla copertura. Effetto Garage. FASE 2: su asciutto applicare 2° mano con Frattone
Pollock. FASE 3: su fresco con il frattone a 45° togliere il prodotto in eccesso creando una scalatura orizzontale. Effetto Inox. FASE 2: come effetto Garage. FASE
3: Su asciutto lucidare con Frattone Pollock pulito, sempre in verticale, fino ad ottenere il grado di lucidita desiderato. Effetto Century Acidato. FASE 2: su asciutto
applicare con Frattone Pollock la 2° tinta lavorando in verticale e lasciando in trasparenza disomogenea la mano sottostante. FASE 3: su asciutto nebulizzare acqua
sulla superficie, attendere qualche minuto e striare in verticale. Effetto Century Ossidato. FASE 2: come effetto Acidato. FASE 3: su asciutto nebulizzare acqua sul
Frattone Inox Pollock e striare in verticale. CARATTERISTICHE TECNICHE. Destinazione: Interno - Stato Fisico: Liquido pastoso - Diluizione: Pronto all'uso - Resa
(2 mani): 6,5 m?kg - Essiccazione / Indurimento a 23 °C: In superficie 2 ore* - Attrezzatura: Frattone Inox Pollock *| tempi di essiccazione variano in funzione delle
condizioni ambientali in cui si opera.

APPLICATION PROCEDURE. Preparing the substrate: Laminax requires evenly smooth surfaces, a preventive grouting with Metro Stuc is recommended (preceded
by Metro Fix fixative). PHASE 1: Apply 1 or 2 coats of Laminax with Stainless Steel Pollock Trowel. Garage Effect. PHASE 2: Once dry, apply a second coat of Laminax
with a Stainless Steel Pollock Trowel, still fresh remove product excess escalating towards the bottom at a 45° angle using the Trowel. Inox Effect. PHASE 2: Once dry,
apply a second vertical coat of Laminax with a Stainless Steel Pollock Trowel. PHASE 3: Once dry, polish vertically with a clean Trowel to obtain the desired brightness.
Century Etched Effect. PHASE 2: Once dry, apply the 2nd Laminax color vertically with a Stainless Steel Pollock Trowel, leaving uneven transparent portions of the
previous coat. PHASE 3: Once dry, spray the surface with water, wait a few minutes before working vertically. Century Oxidized Effect. PHASE 2: Once dry, apply
the 2nd Laminax color vertically with a Stainless Steel Pollock Trowel, leaving uneven transparent portions of the previous coat. PHASE 3: Once dry, spray the Trowel
with water, then work vertically. TECHNICAL SPECIFICATIONS. Use: Indoors - Physical state: Pasty Liquid- Dilution: Ready to use — Coverage (2 Coats): 6,5 m?/
kg - Drying / Curing at 23°C: On the surface 2 hours* - Equipment: Stainless Steel Pollock Trowel *Drying times may vary according to the environmental conditions.

PROCEDIMIENTO DE APLICACION. Preparacion del soporte: Laminax requiere superficies perfectamente lisas. Se aconseja aplicar una capa de Metro Stuc
(precedida por el emplaste Metro Fix). FASE 1: Aplicar 1 o 2 capas de Laminax con Llana Inox Pollock a cubrir. Efecto Garage. FASE 2: En seco aplicar una segunda
mano de Laminax con Llana Inox Pollock a cubrir, en fresco con la Llana inclinada a 45° quitar el exceso de producto escalando hacia abajo. Efecto Inox. FASE 2:
En seco, aplicar una segunda mano vertical de Laminax con Llana Inox Pollock. FASE 3: Con el producto completamente seco pulir con Llana Inox Pollock seca y en
vertical, hasta obtener la lucidez deseada. Efecto Century Acido. FASE 2: En seco, aplicar con Llana Inox Pollock el segundo color de Laminax en vertical, dejando
transparenmas no homogéneas de la capa anterior. FASE 3: En seco, nebulizar con agua la superficie y esperar unos minutos antes de estriar en vertical. Efecto
Century Oxidado. FASE 2: como efecto Acido. FASE 3: En seco, nebulizar con agua la Llana y estriar en vertical. CARACTERISTICAS TECNICAS. Usos: Interiores
- Estado fisico: Liquido pastoso - Dilucién: Listo para su empleo Rendimiento (2 capas): 6,5 m?kg - Secado / Endurecimiento a 23° C: En superficie 2 horas* -
Herramientas: Llana Inox Pollock. *Los tiempos de secado varian en funcién de las condiciones ambientales en que se trabaja y de la absorcion del soporte.

MODALITE D’APPLICATION. Préparation du support : Laminax requiert un support parfaitement lisse. Appliquer 1 couche de Metro Fix (pour stucages, appliquer
précédemment Metro Stuc). PHASE 1: Appliquer 1 ou 2 couches de Laminax avec la Taloche Pollock en fonction de la couverture. Effet Garage. PHASE 2: sur surface
seche, appliquer la deuxiéme couche de Laminax avec la Taloche Pollock. PHASE 3: au produit frais, a I'aide de la taloche a 45°, éliminer I'excés de produit en créant
un dégradé horizontal. Effet Inox. PHASE 2: idem effet Garage. PHASE 3: Sur surface seche, lustrer avec la Taloche Pollock propre, verticalement, jusqu’a ce que
soit obtenu le degré de brillant voulu. Effet Century Dépoli. PHASE 2: sur surface seche, appliquer a la Taloche Pollock, la deuxieme teinte de Laminax en procédant
verticalement et en maintenant la couche au-dessous en transparence non homogene. PHASE 3: sur surface séche, vaporiser de I'eau sur la surface, attendre quelques
minutes et strier verticalement. Effet Century Oxydé. PHASE 2: idem effet Dépoli. PHASE 3: sur surface séche, vaporiser de I'eau sur la Taloche Inox Pollock et
strier verticalement. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES. Lieu d’application: Intérieur - Etat physique: Liquide pateux - Dilution: Prét & I'emploi - Rendement (2
couches) 6,5 m?/kg Séchage / Durcissement a 23°C: En surface 2 heures (*) - Outillage: Taloche Inox Pollock* Le temps de séchage varie en fonction des conditions
environnementales dans lesquelles le travail est effectué.

ANWENDUNG. Vorbereitung des Untergrunds: Laminax bendtigt perfekt glatte Untergriinde. 1 Schicht Metro Fix auftragen (fiir Verkittungen zuvor Metro Stuc
auftragen). PHASE 1: Je nach der Deckkraft 1 oder 2 Schichten Laminax mit Edelstahlkelle Pollock auftragen. Garage-Effekt. PHASE 2: Auf trockenem Grund die 2.
Schicht Laminax mit Edelstahlkelle Pollock auftragen. PHASE 3: Auf der noch frischen Oberfldche mit der Kelle im Winkel von 45° das tberschiissige Produkt entfernen
und eine waagerechte Abstufung bilden. Edelstahl-Effekt. PHASE 2: Wie beim Garage-Effekt. PHASE 3: Auf trockenem Grund mit der sauberen Edelstahlkelle Pollock
stets in vertikaler Richtung bis zur Erzielung des gewlinschten Glanzes polieren. Century-Effekt geatzt. PHASE 2: Auf trockenem Grund mit der Edelstahlkelle Pollock
die 2. Farbe von Laminax auftragen, dabei vertikal arbeiten und die darunter befindliche Schicht mit unterschiedlicher Transparenz durchscheinen lassen. PHASE 3: Auf
trockenem Grund Wasser auf der Oberflache zerstduben, einige Minuten abwarten und vertikale Streifen bilden. Century-Effekt oxidiert. PHASE 2: Wie beim Geéatzten
Effekt. PHASE 3: Auf trockenem Grund Wasser auf die Edelstahlkelle Pollock zerstduben und vertikale Streifen bilden. TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN. Bestimmung:
Innenbereich - Physikalischer Zustand: Pastose Flissigkeit - Verdiinnung: Gebrauchsfertig - Ergiebigkeit (2 Schichten) 6,5 m?/kg Austrocknen / Ausharten bei 23
°C: An der Oberflache 2 Stunden* - Werkzeug: Edelstahlkelle Pollock *Die Trockenzeiten variieren je nach den Umgebungsbedingungen, unter denen gearbeitet wird.

SPOSOB NAKLADANIA Przygotowanie podktadu: Laminax nalezy naktadaé na idealnie gtadkie powierzchnie. Nanie$¢ 1 warstwe Metro Fix (w przypadku potrzeby
zaszpachlowania nanie$¢ najpierw Metro Stuc). ETAP 1: Natozy¢ 1 lub 2 warstwy Laminax za pomocg pacy Pollock w zaleznosci od pokrycia. Efekt Garage. ETAP 2: po
wyschnieciu natozy¢ drugg warstwe Laminax za pomocg pacy Pollock ETAP 3: ze $wiezo natozonej warstwy za pomocg pacy pracujgc pod katem 45° usung¢ nadmiar masy
tworzac cieniowanie poziome. Efekt Inox. ETAP 2: wykonac¢ jak dla efektu Garage. ETAP 3: Po wyschnieciu wypolerowa¢ ruchami pionowymi za pomocg czystej pacy Pollock
az do uzyskania pozadanego potysku. Efekt Century Acidato. ETAP 2: po wyschnigciu natozy¢ za pomocg pacy Pollock drugi odcier Laminax wykonujac ruchy pionowe w
taki sposob aby warstwa spodnia (pierwsza) przebijata w niejednolity sposéb. ETAP 3: po wyschnieciu rozpyli¢ wode na powierzchni, po kilku minutach przetrze¢ ruchami
p|onowym| Efekt Century Ossidato. ETAP 2: wykonac jak dla efektu Acidato ETAP 3: po wyschnigciu spryska¢ wodg pace Inox Polock i przetrzec powierzchnie ruchami
pionowymi. WELASCIWOSCI TECHNICZNE. Przeznaczenie: do wnetrz- Konsystencja: Gesty ptyn - Rozcienczanie: Produkt gotowy do uzycia - Wydajnos¢ (2 warstwy)
6.5 m?/kg Schniecie / Utwardzanie przy 23 °C: Powierzchniowo 2 godziny* - Narzedzia: Paca Inox Pollock *Czas schnigcia moze by¢ inny w zaleznosci od warunkéw
atmosferycznych, w ktérych wykonuije sie prace.

CMNOCOB NPUMEHEHUA. MoarotoBka noBepxHocTu: Laminax HaHocutcs Ha abCcomioTHO rmapkyto ocHoBy. HaHectn 1 cnom Metro Fix (ans owTykaTypuBaHua cHavana
HaHecTn Metro Stuc). PA3A 1: Hanectn 1 nnm 2 cnos Laminax wnatenem-kenbmoii Pollock B 3aBucumoctyt ot nosepxHocTn. ddpdpekt Garage. PA3A 2: Ha Cyxyto NOBEPXHOCTb
HaHecTu 2-11 cnoi Laminax wnatenem-kenbmoii Pollock ®A3A 3: Ha cBexeobpaboTaHHO NOBEPXHOCTM LUNaTenem-kenbMoi nog yrnom 45° ybpatb nanuiiek npoaykTa 1 cosnatb
ckoc no ropusoHTanu. AdppekT Inox. PA3A 2: Takas xe, kak Ans addekta Garage. PA3A 3: OTnonmposaTh Cyxyko NOBEPXHOCTb YNACTLIM LUNaTenem-kenbmoii Pollock, Tonbko
BEPTUKANbHLIMU ABVKEHUAMU, OO0 NOMYYEHWSI HYXHOW cTeneHn nonuposku. ekt Century okucneHHbid. PA3A 2: Ha Cyxyl NOBEPXHOCTb BEPTUKAmNbHbIMU ABUXEHUSMU
HaHecTu WnaTtenem-kensmMoli Pollock 2-14 cnoii Laminax n octaBuTb HepaBHOMEPHO PaCMONOXeHHbIe NPOCBEYMBatoOLLME NATHA HKHero cnos. PA3A 3: pacnbinuTb BOAY Ha CyXyto
NOBEPXHOCTb, MOAOXKAATL HECKOMNBKO MUHYT 1 CO3AaTh BepTUKanbHble nonockl. Addpekt Century okcmamnpoBaHHbIn. PA3A 2: Takasi xe, kak Ans addekra “okucneHHbIn”. PA3A
3: pacnbinuTb Bofdy Ha Lunatenb-kenbmy Pollock 1 Ha cyxoit noBepxHOCTU co3daTtb BepTukanbHble nonockl. TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKW. MpepHasHaueHue: Ons
BHYTPEHHUX paboT - Pusmnyeckoe coctosiHme: XKugkas nacra - PazsepeHue: lotoea k ucnonb3oBaHuio - Pacxop (2 cnost) 6.5 m?/kr BbicbixaHue /| CxBaTbiBaHue npu 23 °C:
MoBepxHoCTHOE 2 Yaca* - UHcTpyMeHT: LLinaTtenb-kenbma u3 Hepxxasetowen ctanu Pollock *Bpems BbiCbIxaHWs 3aBUCUT OT YCNOBUIA OKpYKatoLLeit cpeabl.

TPOMNOXZ E®APMOIHZ. MpocToipagia utrooTpwpaTtog: To Laminax atmaitei TeAeiwg Acia urooTpwpata. E@apudoTte éva xépi Metro Fix (yia oTokapiopata epappdoTe
TpwTa Metro Stuc). PAZH 1: EpapudoTe 1 A 2 xépia Laminax, pe ommdrouAa Pollock avéAoya pe Tnv emmikdAuyn. E@é Garage. ®PATH 2: o€ oTeyvh em@dveia, EQappPdoTe To 20
xép! Laminax pe omdroula Pollock ®AZH 3: o€ vwTTA eTIQAvEIR PE TNV OTTETOUAA O€ 45°, aaIpEDTE TO ETTITTAEOV TTPOIGV, SNUIOUPYWVTAG pia 0pIfovTIa KAIpdkwao. E@éE Inox.
DAZH 2: 6TTwg 10 €€ Garage. PAZH 3: Ze oTeyv em@aveia yuahioTe pe kaBapn omrdroula Pollock, TTaAI KaBeTa, péxpl va emTeuxBei o emBuunTég Babuodg yuaAiopaTtog.
E@é Century O§ik6. PAZH 2: og oTeyvA em@dveia, epappooTe, he omrdtoula Pollock, Tn 2n ammdéxpwaon Laminax, YeTaTOTTICOVTAG TNV KABETA KAl a@rvovTag va dia@aiveTtal
QVOPOIOYEVWG TO TTponyoupevo xépl. PATH 3: o€ oTeyvr| EMQPAVEIQ, WEKAOTE VEPO, TTEPIPEVETE PEPIKA AETITA Kal KAVTE KABeTeG papdwoelg. Epé Century Ogeidwpévo.
PAZH 2:6mwg 10 O&IKS £é. PAZH 3: Ze oTeyvr| eMPAVEIQ, WPeKAoTe vepd TTavw oTn omrdtoula Inox Pollock kai kavTe k&BeTeg papdwoelg. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA.
Mpoopioudég: Ecwrepikr] xprion - ®uoiki Kardotaon: Maotwdeg uypd- Apaiwon: ‘EToiyo yia xpAon - ATrédoon (2 xépia) 6.5 m?kg ZTéyvwpa / ZKARpuvon otoug 23
°C: Zmnv emeadveia 2 wpeg* - E§omAiopdg: ZmdtouAa Inox Pollock *O1 xpdvol ateyvwpatog diagépouv, avahoya Je TIG TTEPIBAANOVTIKEG GUVBNKEG OTIG OTTOIEG EPYACEDTE.
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